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  Миссия Организации Объединенных Наций 
по поддержке в Ливии 
 

 

  Доклад Генерального секретаря 
 

 

 I. Введение 
 

 

1. Настоящий доклад представляется в соответствии с резолюциями Совета 

Безопасности 2510 (2020), 2542 (2020) и 2796 (2025) и охватывает политические 

и экономические события, а также события в сфере безопасности, происходив-

шие в Ливии в период со 2 августа по 27 ноября 2025 года. Кроме того, в нем 

содержится обзор положения в области прав человека и гуманитарной ситуации 

в стране, а также обзор деятельности Миссии Организации Объединенных 

Наций по поддержке в Ливии (МООНПЛ) за тот же период.  

 

 

 II. События в сферах политики, безопасности и экономики 
 

 

2. МООНПЛ приступила к осуществлению политической дорожной карты, 

объявленной 21 августа Специальным представителем Генерального секретаря 

по Ливии и главой МООНПЛ в целях оказания поддержки ливийским заинтере-

сованным сторонам в объединении национальных структур, организации наци-

ональных выборов и продвижении к завершению переходного периода. Эта до-

рожная карта, разработанная на основе рекомендаций консультативного коми-

тета в составе независимых ливийских экспертов (см.  S/2025/509, пункт 3), от-

зывов ливийских заинтересованных сторон и уроков, извлеченных из предыду-

щих мероприятий, строится на трех основных компонентах:  a) создание техни-

чески надежной и политически жизнеспособной избирательной системы для 

проведения президентских и парламентских выборов на всей территории Ли-

вии; b) объединение ливийских институциональных структур, включая создание 

единого правительства; c) проведение структурированного диалога с участием 

широкого круга ливийцев для устранения долгосрочных факторов конфликта и 

создания благоприятных условий для проведения выборов.  

3. После презентации дорожной карты Специальный представитель провела 

консультации с ливийскими политическими лидерами. Ключевые ливийские де-

ятели, включая председателя Президентского совета Мухаммеда Юниса Менфи, 

спикера Палаты представителей Агилу Салеха и председателя Высшего государ-

ственного совета Мухаммеда Такалу, приветствовали эту дорожную карту в от-

дельных заявлениях, в том числе в социальных сетях. Кроме того, заместители 

https://docs.un.org/ru/S/RES/2510(2020)
https://docs.un.org/ru/S/RES/2542(2020)
https://docs.un.org/ru/S/RES/2796(2025)
https://docs.un.org/ru/S/2025/509
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председателя Президентского совета Абдулла аль-Лафи и Муса аль-Кони, а 

также генерал Халифа Хафтар заявили о своей первоначальной поддержке в 

рамках двусторонних контактов. Премьер-министр Абдель Хамид Дбейба вновь 

заявил, что проведение национальных выборов должно стать первым шагом в 

политическом процессе. 

4. Впоследствии МООНПЛ сотрудничала с Палатой представителей и Выс-

шим государственным советом в деле реализации первых двух шагов в соответ-

ствии с дорожной картой, а именно: пересмотр состава совета Высшей нацио-

нальной избирательной комиссии с заполнением имеющихся вакансий и внесе-

ние изменений в избирательную систему. Оба шага должны были быть предпри-

няты в течение двух месяцев с момента объявления дорожной карты, но этого 

не произошло. 

5. 26 августа Высший государственный совет учредил комитет в составе семи 

человек, включая одну женщину, для анализа дорожной карты. Комитет в пер-

вый раз собрался 2 сентября, а 23 сентября в Триполи провел встречу со Специ-

альным представителем, в ходе которой заявил о своей поддержке дорожной 

карты. В своем докладе комитет рекомендовал воссоздать Высшую националь-

ную избирательную комиссию в полном составе, а не заполнять три имеющие ся 

вакансии, как это предусмотрено дорожной картой. 6  октября Высший государ-

ственный совет утвердил доклад комитета на заседании, в котором приняли уча-

стие 60 из 146 депутатов, причем 47 депутатов проголосовали «за». 

6. 19 сентября спикер Палаты представителей сформировал комитет из трех 

членов по высшим руководящим должностям, то есть ключевым руководящим 

функциям в государственных учреждениях, для связи с Высшим государствен-

ным советом. Эти два комитета провели встречи 27  сентября в Бенгази и 4 ок-

тября в Триполи и договорились о том, что Высшая национальная избирательная 

комиссия должна быть заменена в полном составе. Кроме того, они договори-

лись, что Палата представителей и Высший государственный совет должны од-

новременно рассмотреть вопрос о заполнении еще трех высших должностей из 

семи, перечисленных в статье 15 Ливийского политического соглашения 

2015 года. 9 октября спикер Палаты представителей и Председатель Высшего 

государственного совета одобрили это решение.  

7. 31 октября МООНПЛ объявила о начале процесса выдвижения кандидатур 

для участия в структурированном диалоге. Критерием для выдвижения канди-

датур является наличие экспертных знаний по одной из четырех тем для обсуж-

дения в ходе структурированного диалога, а именно: управление, безопасность, 

экономика, национальное примирение и права человека. Заявки на участие были 

разосланы в общины, политические партии, группы гражданского общества, 

университеты, органы национальной безопасности и другие учреждения, вклю-

чая Центральный банк Ливии, Национальное аудиторское бюро и Националь-

ную нефтяную корпорацию. МООНПЛ намерена пригласить для участия в этом 

диалоге около 120 ливийцев, 35 процентов из которых составят женщины.  

8. В Триполи после нескольких месяцев нестабильности было отмечено 

ослабление напряженности, когда правительство национального единства и Ап-

парат сдерживания по борьбе с организованной преступностью и терроризмом 

достигли предварительного понимания для деэскалации ситуации и корректи-

ровки некоторых мер обеспечения безопасности. Такое взаимопонимание было 

достигнуто благодаря совместным посредническим усилиям ливийских сторон 

и международных партнеров, включая Президентский совет, Комитет по пере-

мирию и Комитет по военным вопросам и мерам безопасности, а также сопред-

седателей Рабочей группы по вопросам безопасности Международного коми-

тета по последующей деятельности в отношении Ливии в рамках Берлинского 
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процесса, в котором Турция, в частности, сыграла значительную роль. Несмотря 

на то, что стороны предприняли важные шаги по реализации согласованных 

мер, подписание письменного соглашения так и не состоялось.  

9. 9 августа генерал Халифа Хафтар назначил своего сына Саддама Хафтара, 

в то время начальника штаба сухопутных войск, заместителем командующего 

Ливийской национальной армией. Это назначение приветствовал спикер Палаты 

представителей г-н Салех, но раскритиковал один из заместителей председателя 

Президентского совета г-н Аль-Лафи, который назвал его юридически необос-

нованным. 18 августа Палата представителей одобрила назначение Халеда 

Хафтара, другого сына Халифа Хафтара, начальником Генерального штаба Ли-

вийской национальной армии. Председатель Высшего государственного совета 

г-н Такала направил Специальному представителю письмо, в котором отверг эти 

назначения в качестве односторонних действий, нарушающих Ливийское поли-

тическое соглашение. 

10. 18 ноября в Центральном банке Ливии делегаты Палаты представителей и 

Высшего государственного совета подписали соглашение о единой программе 

развития на 2026 год, которая послужит единой основой для распределения 

средств, выделяемых на цели развития по всей стране. МООНПЛ приветство-

вала это соглашение в качестве первого шага и призвала продолжать диалог для 

согласования единого национального бюджета и продвижения усилий по объ-

единению государственных структур.  

11. МООНПЛ продолжала поддерживать усилия государственных учреждений 

по совершенствованию экономического управления. 24  сентября на церемонии, 

посвященной 70-летию учреждения Национального аудиторского бюро, Бюро и 

Национальная комиссия по борьбе с коррупцией представили совместный стра-

тегический план по борьбе с коррупцией. В этом плане делается упор на сотруд-

ничестве между надзорными органами в шести приоритетных областях, опреде-

ленных в сотрудничестве с гражданским обществом: государственные финансы, 

субсидии на топливо, закупки медицинских товаров, дипломатические назначе-

ния, нефтяной сектор и иностранные инвестиции. На этом мероприятии Специ-

альный представитель сообщила, что Организация Объединенных Наций готова 

поддержать реализацию этого плана.  

 

 

 A. Международный комитет по последующей деятельности 

в отношении Ливии, учрежденный по итогам Берлинского 

процесса 
 

 

12.  В сотрудничестве с членами Международного комитета по последующей 

деятельности в отношении Ливии в рамках Берлинского процесса и сопредседа-

телями его рабочих групп МООНПЛ работала над активизацией этих групп в 

целях укрепления инклюзивной и скоординированной международной под-

держки внутриливийских направлений диалога.  

13. 4 сентября в Триполи сопредседатели рабочей группы по безопасности в 

стремлении помочь в деэскалации противостояния между силами, связанными 

с правительством национального единства, и Аппаратом сдерживания по борьбе 

с организованной преступностью и терроризмом обсудили ситуацию с началь-

ником Генерального штаба Ливийской армии Мухаммедом аль-Хаддадом и дру-

гими официальными лицами. В совместном заявлении сопредседатели высоко 

оценили усилия по урегулированию этого противостояния и призвали своевре-

менно выполнять любое достигнутое соглашение (пункт 8). 
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14. 25 сентября в Триполи политическая рабочая группа провела пленарное за-

седание под совместным председательством МООНПЛ и Германии. Это было 

первое заседание рабочей группы с марта 2022  года. Участники приняли заяв-

ление, в котором приветствовали дорожную карту и призвали все соответству-

ющие стороны в полной мере и добросовестно участвовать в продвижении при 

содействии МООНПЛ политического процесса под руководством Ливии и при 

ее участии. Они также призвали ливийские институты завершить первые два 

этапа дорожной карты в предложенные сроки и подчеркнули важность привле-

чения к ответственности за создание любых препятствий на пути осуществле-

ния дорожной карты. 

15. 20 ноября МООНПЛ, Африканский союз, Европейский союз и Лига араб-

ских государств выступили в роли сопредседателей состоявшегося в Триполи 

заседания Международного комитета по последующей деятельности в отноше-

нии Ливии в рамках Берлинского процесса, на котором обсуждался прогресс в 

осуществлении первых двух шагов, предусмотренных дорожной картой. Члены 

Палаты представителей и Высшего государственного совета представили обнов-

ленную информацию о своей работе и подтвердили намерение воссоздать Выс-

шую национальную избирательную комиссию. МООНПЛ призвала обе эти 

структуры как можно скорее завершить решение поставленных перед ними за-

дач, поскольку с момента провозглашения дорожной карты прошло уже три ме-

сяца. 

 

 

 B. Взаимодействие на международном и региональном уровнях  
 

 

16. Специальный представитель провела консультации со старшими долж-

ностными лицами нескольких государств-членов, чтобы заручиться региональ-

ной и международной поддержкой своих усилий, в том числе в отношении до-

рожной карты. 1 и 2 августа в Риме она встретилась с высокопоставленными 

официальными лицами Италии, 4 августа в Рабате — с министром иностранных 

дел Марокко Насером Буритой, а 5 августа в Лондоне — с парламентским заме-

стителем министра Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ир-

ландии по делам Ближнего Востока, Северной Африки, Афганистана и Паки-

стана Хамишем Фалконером. Кроме того, 6 августа в Париже она обсудила эле-

менты дорожной карты со Специальным посланником президента Франции по 

Ливии, а 25 августа в Вашингтоне, О.К., — с должностными лицами Государ-

ственного департамента Соединенных Штатов Америки.  

17. 16 сентября в Москве Специальный представитель обсудила с первым за-

местителем министра иностранных дел Российской Федерации Сергеем Верши-

ниным дорожную карту и вопрос о координации международных усилий в рам-

ках Берлинского процесса. 18 сентября в Браззавиле она встретилась с прези-

дентом Республики Конго Дени Сассу-Нгессо, чтобы обсудить вопрос о сотруд-

ничестве между Организацией Объединенных Наций и Африканским союзом с 

упором на национальное примирение в Ливии.  

18. 23 сентября в ходе заседания, созванного Соединенными Штатами в рам-

ках этапа заседаний высокого уровня Генеральной Ассамблеи в Нью-Йорке, 

Специальный представитель провела виртуальный брифинг для старших долж-

ностных лиц из Германии, Египта, Италии, Катара, Объединенных Арабских 

Эмиратов, Саудовской Аравии, Соединенного Королевства, Соединенных Шта-

тов Америки, Турции и Франции о последних событиях в сфере политики и без-

опасности в Ливии. 
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19. 11 ноября Специальный представитель совершила поездку в Каир, где 

встретилась с министром иностранных дел, по делам эмиграции и египетских 

экспатриантов Египта Бадром Абделем Аты, чтобы обсудить политические со-

бытия. 13 ноября она совершила поездку в Алжир, где встретилась с государ-

ственным министром и министром иностранных дел, национальной диаспоры 

за рубежом и по африканским делам Алжира Ахмедом Аттафом, чтобы зару-

читься поддержкой дорожной карты и обсудить прогресс, достигнутый в этом 

направлении. 

 

 

 C. Ситуация в области безопасности 
 

 

  Триполи и западный район 
 

20. В августе противостояние между силами, поддерживающими правитель-

ство национального единства, и Аппаратом сдерживания по борьбе с организо-

ванной преступностью и терроризмом по поводу мер безопасности в Триполи 

продолжало угрожать неустойчивой стабильности в столице. Комитет по мерам 

обеспечения безопасности и военным мерам под эгидой Президентского совета 

и при поддержке МООНПЛ продолжал заниматься разработкой всеобъемлю-

щего плана обеспечения безопасности, однако переговоры зашли в тупик из-за 

спорных вопросов, включая вопросы контроля над аэропортом в Митиге и пере-

дачи членов вооруженных групп, подозреваемых в преступной деятельности, в 

руки правосудия. 

21. 27 и 28 августа передвижение из Мисураты в сторону Триполи крупных 

колонн танков и бронемашин с тяжелым вооружением и артиллерией вызвало 

опасения по поводу возможного конфликта в густонаселенном центре Триполи. 

30 августа в связи с продолжающимся наращиванием вооруженных сил Комитет 

по обороне и национальной безопасности Палаты представителей опубликовал 

заявление, в котором выразил обеспокоенность и настоятельно призвал все со-

ответствующие стороны избегать действий, которые могли бы спровоцировать 

возобновление конфликта, затрагивающего гражданское население. Он призвал 

Совместную военную комиссию «5+5» взаимодействовать со сторонами, чтобы 

предотвратить эскалацию. Кроме того, 30 августа МООНПЛ опубликовала заяв-

ление, в котором призвала все стороны продолжать диалог в целях скорейшего 

урегулирования вопроса и проявлять максимальную сдержанность, а также 

напомнила сторонам об их обязательствах по международному праву, включая 

право прав человека и гуманитарное право, и подчеркнула, что нападения на 

гражданское население и гражданскую инфраструктуру носят противоправный 

характер. 

22. 13 сентября, после нескольких недель посреднической работы на местном 

и международном уровнях, правительство национального единства и Аппарат 

сдерживания по борьбе с организованной преступностью и терроризмом до-

стигли предварительного соглашения о мерах по деэскалации, включая вывод 

сил Аппарата сдерживания из аэропорта в Митиге, возвращение на исходные 

позиции связанных с правительством сил из окраин Триполи, которые заняли 

город во время конфликта, назначение новых командиров судебной полиции и 

батальона безопасности аэропорта, а также передачу разыскиваемых лиц гене-

ральному прокурору. 

23. В тот же день силы Аппарата сдерживания покинули гражданский терми-

нал аэропорта в Митиге, передав ответственность за обеспечение его безопас-

ности 107-му батальону. Как сообщается, 17 сентября премьер-министр 

г-н Аль-Дабиба создал комитет, который должен взять на себя ответственность 

за центры содержания под стражей, контролируемые Аппаратом сдерживания в 
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Митиге и Айн-Заре, и еще один комитет для того, чтобы отделить гражданский 

аэропорт в Митиге от соседней военной базы. Кроме того, канцелярия премьер -

министра создала комитет по наблюдению, который будет следить за выполне-

нием согласованных мер. 

 

  Восточная и южная части Ливии 
 

24. Ливийская национальная армия начала масштабную кампанию по разору-

жению в центральной и южной частях Ливии, изымая оружие у различных мест-

ных субъектов в целях повышения уровня безопасности. Как сообщалось, в ходе 

проведенных операций осуществлялись как сбор добровольно сдаваемого ору-

жия, так и рейды в таких районах, как Эш-Шувайриф, Бирак-эш-Шати, Эль-

Джуфра, Сабха и Вади-эш-Шати, в результате которых были захвачены большие 

запасы тяжелых вооружений и боеприпасов.  

 

  Насильственные экстремистские организации и организованная 

преступность 
 

25. 2 сентября в Бани-Валиде у въезда в лагерь 444-й боевой бригады взорва-

лось самодельное взрывное устройство, установленное на автомобиле, в резуль-

тате чего, как сообщается, пострадал один человек. Никто не взял на себя ответ-

ственность за это нападение. 

26. 16 сентября Департамент уголовного розыска, Агентство внутренней без-

опасности и полицейский участок в Каср аль-Ахьяре начали совместную контр-

террористическую операцию в Каср аль-Ахьяре, к востоку от Триполи. По со-

общениям, в результате проведенной операции был арестован иностранный 

гражданин, на арест которого Международная организация уголовной полиции 

выдала ордер за предполагаемую связь с ДАИШ, вербовку и радикализацию мо-

лодежи, а также участие в террористических операциях за рубежом. Кроме того, 

силы безопасности захватили автомобиль с установленным в нем взрывным 

устройством и большое количество взрывчатки. Это лицо было передано судеб-

ным властям под надзор Прокуратуры, возглавляемой генеральным прокурором. 

В настоящее время осуществляется процедура выдачи. 

 

 

 D. События в сфере экономики 
 

 

27. С августа по начало октября на заправочных станциях в Триполи и других 

западных городах наблюдались длинные очереди, вызванные нехваткой бензина 

и дизельного топлива. Основной причиной нехватки топлива, как сообщалось, 

стало перенаправление субсидированного топлива из официальной системы 

распределения. 5 августа Генеральный прокурор провел совещание с предста-

вителями маркетинговой компании по нефти и газу «Брега», Национальной 

нефтяной корпорации, базирующихся в Триполи сил безопасности и дистрибь-

юторов топлива и распорядился провести расследование случаев перенаправле-

ния и контрабанды субсидируемого топлива. Кроме того, он приказал строго 

следить за соблюдением контрактов на распределение. Хотя результаты рассле-

дования обнародованы не были, в последующие недели длина очередей на за-

правочных станциях, как сообщается, сократилась.  

28. 1 сентября Центральный банк Ливии и Министерство финансов открыли 

доступ к цифровой платформе для совершенствования проверки и повышения 

степени прозрачности выплаты заработной платы в государственном секторе. 

Однако внедрению этой платформы помешало распоряжение назначенного Па-

латой представителей правительства о том, чтобы подконтрольные ему учре-

ждения не предоставляли требуемые данные. На момент подготовки настоящего 
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доклада министерства обороны и внутренних дел при правительстве националь-

ного единства также не участвовали в работе этой платформы.  

29. 14 октября Центральный банк Ливии объявил о результатах операций по 

изъятию валюты из обращения, которые осуществлялись в рамках более широ-

ких усилий по укреплению денежной стабильности и восстановлению доверия 

к ливийскому динару. К 30 сентября Центральный банк завершил вывод из об-

ращения старых банкнот достоинством в один, пять и двадцать динаров. Было 

обнаружено, что в обращении находятся банкноты на сумму около 6,5  млрд ли-

вийских динаров (приблизительно 1,2  млрд долл. США), что превышает сумму 

денег, официально выпущенных и зарегистрированных отделением Централь-

ного банка в Бенгази и свидетельствует о несанкционированном печатании де-

нег. С учетом завершившейся в апреле операции по изъятию из обращения пер-

вого и второго выпусков банкнот номиналом 50 динаров, в 2025 году из обраще-

ния были изъяты банкноты на сумму около 47 млрд динаров, из которых 10 млрд 

динаров (около 1,8 млрд долл. США) не были официально выпущены Централь-

ным банком. Вместе с тем параллельный обменный курс оставался повышен-

ным и составлял 7,2 ливийских динара за доллар США по сравнению с офици-

альным курсом в 5,57 динара. 

30. Добыча нефти остается стабильной и составляет около 1,4  миллиона бар-

релей в день, что делает ее основным источником государственных доходов, экс-

портных поступлений и иностранной валюты. Национальная нефтяная корпора-

ция предприняла шаги по повышению степени прозрачности, опубликовав фи-

нансовую информацию и данные о добыче. 13 сентября она опубликовала по-

дробную информацию о средствах, полученных от Министерства финансов, ко-

торые с января составили 18,2 млрд динаров. Из этой суммы 14,6 млрд динаров 

были предназначены для оплаты государственных закупок топлива. 2  октября 

правительство национального единства утвердило назначение Масуда Сулей-

мана в должности президента Национальной нефтяной корпорации, которую он 

занимал в качестве исполняющего обязанности с 16  января 2025 года. 

 

 

 III. Поддержка в проведении выборов 
 

 

31. 4 августа Высшая национальная избирательная комиссия объявила, что го-

лосование по второй группе из 50 общинных советов состоится 16  августа. 

Кроме того, общинный совет Южной Эз-Завии был избран путем аккламации, 

поскольку число кандидатов равнялось числу вакантных мест.  

32. За неделю до дня голосования в западной провинции были опубликованы 

сообщения о нескольких инцидентах, связанных с безопасностью. 13  августа 

офис Высшей национальной избирательной комиссии в Злитане на северо-за-

паде Ливии был поврежден в результате взрыва гранаты. 15  августа было подо-

жжено полевое отделение Комиссии в Сахиль-эль-Гарби, к западу от Эз-Завии, 

что вынудило сотрудников перенести операции по проведению выборов на 

улицу. В тот же день в результате поджога были уничтожены избирательные ма-

териалы на складе Комиссии в Эз-Завии. 

33. Кроме того, 15 августа служащие сил безопасности, связанных с прави-

тельством, назначенным Палатой представителей, приказали полевым отделе-

ниям Комиссии в районах, находящихся под ее контролем, воздержаться от от-

крытия избирательных участков, что полностью остановило проведение выбо-

ров в 16 общинах на востоке и юге Ливии.  
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34. 16 августа в других 26 общинах, расположенных на западе Ливии, в мир-

ной и спокойной обстановке прошли выборы в общинные органы власти, при-

чем было открыто 459 избирательных участков, а явка составила 72 процента 

зарегистрированных избирателей (73 процента зарегистрированных в качестве 

избирателей мужчин и 72 процента зарегистрированных в качестве избирателей 

женщин). Специальный представитель и заместитель Специального представи-

теля по политическим вопросам посетили избирательные участки, в том числе 

в Триполи и Хомсе. Выборы еще в семи общинах, отложенные ранее из-за ин-

цидентов в плане безопасности, состоялись 23  августа. 

35. 23 августа Высшая национальная избирательная комиссия объявила пред-

варительные результаты голосования. 10 сентября, после урегулирования изби-

рательных споров, были объявлены официальные результаты по 33 общинам, в 

которых проводились выборы. Также были объявлены результаты выборов в 

Шувайрифе, ожидаемые с ноября 2024 года. Комиссия утвердила результаты вы-

боров мэров во всех этих 34 общинах и 21 сентября направила их в Министер-

ство местного самоуправления. Приведение к присяге новых общинных советов 

состоялось 25 сентября в Триполи под председательством премьер-министра 

г-на Аль-Дабиба. 

36. 17 сентября, после контактов Высшей национальной избирательной комис-

сии и МООНПЛ с властями восточной Ливии, Комиссия объявила о подготовке 

к выборам в третьей группе из 28 общин, большинство из которых расположены 

на востоке и юге Ливии и в районе Сирта, где выборы ранее были сорваны. Го-

лосование в 16 из этих общин состоялось 18 октября, а официальные результаты 

были объявлены 17 ноября. День голосования прошел в спокойной обстановке, 

причем ни с одного из 142 избирательных участков, расположенных на террито-

риях, контролируемых назначенным Палатой представителей правительством 

(шесть на востоке, восемь на юге и два на западе), не поступило ни одного со-

общения об инцидентах в сфере безопасности. Явка избирателей составила 

66,79 процента. В дополнение к местам, зарезервированным для женщин, из-

бранных по списку победителей, одна женщина была избрана непосредственно 

в качестве индивидуального кандидата в общине Авджила.  

37. 20 октября началась регистрация избирателей еще в 11  общинах. Выборы 

в 9 из этих общин, включая Бенгази, Сабху, Сирт и Тобрук, назначены на 13  де-

кабря. Выборы в остальных 2 общинах, Джадида и Таджура, где кандидаты еще 

не выдвинуты, запланированы на февраль 2026 года. Выборы в Джанзуре, в рай-

оне Большого Триполи, по-прежнему приостановлены. 

38. В рамках своей программы комплексной помощи в проведении выборов 

МООНПЛ, Структура Организации Объединенных Наций по вопросам гендер-

ного равенства и расширения прав и возможностей женщин («ООН-женщины») 

и Программа развития Организации Объединенных Наций (ПРООН) в партнер-

стве с Высшей национальной избирательной комиссией продолжили работу по 

созданию безопасных условий для участия женщин в выборах. После проведен-

ных в августе онлайновых консультаций с женскими группами Комиссия одоб-

рила кодекс поведения против насилия в отношении женщин на выборах 27  ок-

тября. 

 

 

 IV. Поддержка сектора безопасности и осуществление 
соглашения о прекращении огня 
 

 

39. 27 августа в Триполи МООНПЛ совместно с рабочей группой международ-

ных партнеров по разоружению, демобилизации и реинтеграции созвала встречу 
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представителей органов безопасности и военных из западной части Ливии, 

включая членов комитета по перемирию и комитета по безопасности и военным 

соглашениям, для согласования ливийских и международных усилий по продви-

жению реформы сектора безопасности и разоружения, демобилизации и реин-

теграции. На этой встрече обсуждались вопросы распространения оружия и не-

устойчивости перемирия в Триполи, а также реструктуризации сектора безопас-

ности в западном регионе. 2 и 9 сентября МООНПЛ организовала встречи с ли-

дерами общин из западной части Ливии и членами Общественного совета 

Мисураты, чтобы подчеркнуть необходимость того, чтобы вооруженные субъ-

екты проявляли сдержанность, поддерживали диалог и поддерживали нацио-

нальные усилия по стабилизации.  

40. 29 и 30 сентября МООНПЛ и структура «ООН-женщины» провели в Три-

поли семинар с участием 17 женщин-активисток со всей Ливии, чтобы расши-

рить участие женщин в процессе обеспечения безопасности и обеспечить учет 

их мнений и рекомендаций в процессе осуществления соглашения о прекраще-

нии огня. Для дальнейших контактов между участниками, МООНПЛ и Объеди-

ненной военной комиссией «5+5» была создана онлайновая группа. 

41. В целях укрепления совместного управления границами, коммуникации и 

обмена информацией МООНПЛ продолжала работать с совместной технической 

координационной группой по обеспечению безопасности границ, в состав кото-

рой входят старшие офицеры Пограничной службы (Министерство обороны 

правительства национального единства) и Департамента по борьбе с террориз-

мом и незаконной миграцией (Министерство внутренних дел правительства 

национального единства), а также сотрудники полиции на востоке страны, 

включая женщин. На встрече в Бенгази 28 октября при содействии МООНПЛ 

эти сотрудники, представляющие правительство национального единства и Ли-

вийскую национальную армию, создали в Бенгази Совместный центр по обмену 

информацией и связи по вопросам безопасности границ, дополняющий анало-

гичный центр, созданный в Триполи в апреле 2025 года (см. S/2025/509, 

пункт 55). 

 

  Деятельность, связанная с разминированием, и управление запасами 

оружия и боеприпасов 
 

42. По-прежнему имели место инциденты с взрывоопасными боеприпасами, 

от которых страдали гражданские лица. 19 августа на общественном собрании 

в Триполи взорвалась ручная граната, в результате чего погибли два мальчика и 

еще пятеро получили ранения. 17 сентября в Зинтане взорвался неразорвав-

шийся боеприпас, в результате чего погибли мужчина и двое его детей. 27  сен-

тября в Триполи двое детей, которые играли со снарядом, получили тяжелые 

ранения. В ответ на это Ливийский центр по деятельности, связанной с разми-

нированием, при поддержке МООНПЛ приступил к проведению операций по 

ликвидации чрезвычайных ситуаций и информированию о рисках, в результате 

чего было безопасно извлечено 11 370 взрывоопасных предметов, а 17 614 че-

ловек (2000 мальчиков, 1360 девочек, 10 273 мужчины и 3981 женщина) ознако-

мились с информацией об опасности взрывоопасных предметов.  

43. 31 августа в результате взрыва на складе боеприпасов в Мисурате постра-

дал 21 человек, в том числе двое детей. После общинных протестов 1  сентября 

Министерство национальной обороны при правительстве национального един-

ства создало комитет по определению безопасных мест для хранения оружия и 

боеприпасов. 22 октября МООНПЛ и Ливийский центр по деятельности, связан-

ной с разминированием, совместно приняли меры для обеспечения качества пе-

ред безопасным уничтожением в Мисурате двух тонн взрывоопасных 

https://docs.un.org/ru/S/2025/509
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пережитков войны, в том числе тех, которые были собраны на территории 

склада, где произошел взрыв боеприпасов.  

44. 15 октября МООНПЛ и Ливийский центр по деятельности, связанной с 

разминированием, выступили сопредседателями третьего совещания партнеров 

по осуществлению деятельности, связанной с разминированием, в Министер-

стве национальной обороны в Триполи. На этом совещании присутствовали 

национальные и международные неправительственные организации (НПО), а 

также представители Италии, Нидерландов (Королевство), Испании, Турции, 

Соединенного Королевства и Европейского союза. Участники договорились 

укреплять взаимодействие между партнерами по деятельности, связанной с раз-

минированием, особенно с министерствами образования и здравоохранения, по-

вышать наглядность и информированность о рисках, связанных с взрывоопас-

ными предметами, и обеспечивать комплексное реагирование на потребности 

общин. 

 

 

 V. Права человека, правосудие переходного периода 
и верховенство права 
 

 

45. 8 августа Международный уголовный суд вскрыл ордер на арест предпола-

гаемого члена подгруппы «Бригады Ас-Саика», подозреваемого в совершении 

военных преступлений в Бенгази в 2016 и 2017  годах. В заявлении, опублико-

ванном 30 августа по случаю Международного дня жертв насильственных ис-

чезновений, Специальный представитель призвала ливийские власти и все гос-

ударства обеспечить привлечение виновных к ответственности, в том числе пу-

тем сотрудничества с Международным уголовным судом. Кроме того, 5 ноября 

Генеральный прокурор распорядился арестовать еще одного человека, также 

разыскиваемого Международным уголовным судом за совершение в тюрьме 

Митиги с 15 февраля 2015 года преступлений против человечности и военных 

преступлений, включая пытки, сексуальное насилие и преследования.  

46. Нарушения гражданских и политических прав со стороны связанных с гос-

ударством структур безопасности и других неопознанных вооруженных субъек-

тов по-прежнему ограничивали гражданское пространство. Как сообщалось, во 

время выборов в общинные советы в Хай-эль-Андалусе (Триполи) и Злитане 

(юго-западнее Мисураты) кандидаты, представители гражданского общества, 

религиозных общин и политические деятели, включая женщин и маргинализи-

рованные группы, подверглись запугиванию со стороны Департамента уголов-

ных расследований. Также сообщалось о кампаниях ненависти в Интернете, 

взрыве суфийской святыни и уничтожении агитационных материалов.  

47. В целях наращивания гражданского пространства МООНПЛ продолжала 

оказывать поддержку субъектам гражданского общества в продвижении законо-

проекта, регулирующего деятельность организаций гражданского общества в 

соответствии с международными стандартами. В сотрудничестве со Специаль-

ным докладчиком по вопросу о праве на свободу мирных собраний и ассоциации 

и Каирским институтом по исследованию вопросов прав человека МООНПЛ 

провела консультации с целью содействия привлечению общественности к об-

суждению предлагаемого законопроекта, включая публикацию и распростране-

ние законопроекта в Интернете. 

48. Институциональные разногласия по вопросам конституционного надзора 

сохранялись. Верховный конституционный суд, базирующийся в Бенгази, про-

вел свое первое заседание 6 октября. На следующий день Высший государствен-

ный совет выпустил заявление о том, что юрисдикция по конституционным 
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вопросам принадлежит только Конституционной палате Верховного суда, бази-

рующейся в Триполи, и что решения Верховного конституционного суда в Бен-

гази считаются недействительными и противоречащими Конституционной де-

кларации 2011 года. 8 октября председатель Верховного конституционного суда 

в Бенгази издал постановление о роспуске Конституционной палаты Верховного 

суда в Триполи. 

49. 2 ноября Конституционная палата Триполи признала неконституционным 

Закон № 4 от 2017 года, который расширил юрисдикцию военных судов на граж-

данских лиц в делах о терроризме и государственной безопасности, и подтвер-

дила, что дела гражданских лиц должны рассматриваться в гражданских судах, 

а не в военных трибуналах. Высший государственный совет по правам человека 

приветствовал это решение как шаг к восстановлению институционального ба-

ланса и защите прав человека, в то время как назначенное Палатой представи-

телей правительство поставило под сомнение легитимность Конституционной 

палаты в свете решения, вынесенного 8 октября Верховным конституционным 

судом. Впоследствии Президентский совет объявил о пересмотре законов, из-

данных Палатой представителей, на предмет обеспечения их соответствия Ли-

вийскому политическому соглашению.  

50. 2 и 3 октября в ходе интерактивного диалога по вопросу о технической по-

мощи и наращивании потенциала для улучшения положения в области прав че-

ловека в Ливии, проведенного Советом по правам человека в соответствии с ре-

золюцией 56/16, заместитель Верховного комиссара Организации Объединен-

ных Наций по правам человека подчеркнул необходимость привлечения винов-

ных к ответственности за произвольные задержания, насильственные исчезно-

вения и внесудебные казни, а также необходимость восстановления граждан-

ского пространства. 8 октября Совет по правам человека принял резолю-

цию 60/32, в которой продлил мандат Управления Верховного комиссара Орга-

низации Объединенных Наций по правам человека на оказание технической по-

мощи и наращивание потенциала Ливии с целью поощрения и защиты прав че-

ловека в соответствии с его резолюциями 52/41 и 56/16. 

51. 11 ноября Рабочая группа по универсальному периодическому обзору про-

вела обзор ситуации с правами человека в Ливии в рамках четвертого цикла уни-

версального периодического обзора Совета по правам человека. Рабочая группа 

рассмотрела представленные Организацией Объединенных Наций и граждан-

скими общественными группами доклады, в том числе по таким темам, как 

права женщин и мигрантов, произвольные задержания и свобода выражения 

мнений и ассоциации. На заседании исполняющий обязанности министра ино-

странных дел Ливии подтвердил приверженность своей страны борьбе с торгов-

лей людьми, ликвидации контрабандных сетей и соблюдению прав человека, а 

также пообещал внимательно изучить все представленные рекомендации. Кроме 

того, он отметил различные национальные приоритеты, такие как социальная 

справедливость, расширение прав и возможностей женщин и бесплатное обра-

зование. 

 

 

 A. Правосудие переходного периода и национальное примирение  
 

 

52. МООНПЛ продолжала содействовать отправлению правосудия в переход-

ный период и привлечению виновных к ответственности, в том числе в рамках 

последующей деятельности по итогам совместного доклада МООНПЛ и 

УВКПЧ за 2024 год о массовых захоронениях и связанных с ними нарушениях 

прав человека и злоупотреблениях в Тархуне. 15  сентября МООНПЛ собрала 

представителей национальных и местных органов власти, судебных ведомств и 

https://docs.un.org/ru/A/HRC/RES/56/16
https://docs.un.org/ru/A/hrc/RES/60/32
https://docs.un.org/ru/A/HRC/RES/52/41
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жертв для обсуждения вопросов исполнения национальных и международных 

ордеров на арест лиц, подозреваемых в нарушениях и ущемлениях прав чело-

века, сотрудничества с государствами-членами по запросам о выдаче и возоб-

новления раскопок в Тархуне для идентификации останков 66 человек, которые 

до сих пор числятся пропавшими без вести. Генеральная прокуратура обязалась 

сотрудничать с Генеральным прокурором и дать возможность Главному управ-

лению по поиску и установлению личности пропавших без вести возобновить 

раскопки. 

53. 16 сентября МООНПЛ провела заседание за круглым столом с заинтересо-

ванными сторонами из Марзука, включая старейшин, посредников и представи-

телей национальных ведомств, для решения проблемы насильственных исчез-

новений и нарушений прав человека, совершенных в этом районе в период с 

2019 по 2023 год. Участники подчеркнули необходимость гарантий безопасно-

сти, которые позволили бы Главному управлению по поиску и установлению 

личности пропавших без вести начать раскопки и опознание тел, а также уско-

рить исполнение 219 ордеров на арест. 

54. 17 и 18 сентября в рамках совместной инициативы МООНПЛ и ПРООН по 

проблеме пропавших без вести лиц в Триполи состоялось заседание комитета в 

составе депутатов Палаты представителей, Высшего государственного совета, 

представителей судебной власти, соответствующих министерств и активистов 

гражданского общества, на котором был рассмотрен предварительный проект 

закона о пропавших без вести лицах. На заседании обсуждались вопросы при-

ведения указанного законопроекта в соответствие с международными стандар-

тами. Консультации по этому законопроекту с участием семей пропавших без 

вести лиц, которые МООНПЛ и ПРООН планировали провести в октябре, были 

отложены, поскольку власти восточной Ливии не дали необходимого разреше-

ния на поездку. Тем временем в средствах массовой информации продолжалась 

общенациональная кампания под названием «Мафкуд» (см. S/2025/509, 

пункт 65), начатая Ливийским национальным советом по гражданским свободам 

и правам человека 9 апреля при поддержке МООНПЛ и ПРООН с целью повы-

шения степени осведомленности о правах родственников пропавших без вести 

лиц. 

55. Президентский совет при поддержке Африканского союза созвал два засе-

дания Подготовительного комитета по национальному примирению: первое 

прошло 18 сентября в Триполи, а второе — 5 октября в Зинтане. Представители 

МООНПЛ присутствовали на заседании в Триполи. В ходе обоих заседаний, 

проходивших под председательством главы Президентского совета г-на Менфи, 

участники подтвердили важность национального примирения для стабильности 

Ливии и региона и напомнили о Хартии мира и национального примирения, ко-

торая была подписана в рамках саммита Африканского союза в Аддис-Абебе в 

феврале этого года. 

 

  Незаконное лишение свободы, содержание под стражей и применение пыток 
 

56. МООНПЛ продолжала получать сообщения о произвольных арестах и за-

держаниях, смерти людей в заключении и насильственных исчезновениях. В пе-

риод с марта 2024 года по октябрь 2025 года было подтверждено не менее 

23 случаев смерти людей в заключении по всей стране. Сотни заключенных со-

держатся без предъявления обвинений на объектах в восточной Ливии, контро-

лируемых Агентством внутренней безопасности и Ливийской национальной ар-

мией, включая лиц, в отношении которых имеются судебные приказы об осво-

бождении, причем поступают сообщения о пытках, бесчеловечных условиях со-

держания и военных судах над гражданскими лицами. Представители сил 
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безопасности из западной Ливии, связанные с правительством национального 

единства, включая 55-ю бригаду, продолжали произвольно задерживать людей и 

подвергать их жестокому обращению. МООНПЛ задокументировала восемь 

случаев, когда сотрудники Аппарата сдерживания по борьбе с организованной 

преступностью и терроризмом, Департамента уголовных расследований и дру-

гих структур безопасности арестовывали журналистов, бывших государствен-

ных чиновников и других реальных или предполагаемых политических оппо-

нентов. 

 

  Мигранты и беженцы 
 

57. По состоянию на 1 ноября Управление Верховного комиссара Организации 

Объединенных Наций по делам беженцев зарегистрировало в Триполи 

106 560 беженцев, включая 86 849 граждан Судана, причем, по оценкам 

УВКБ ООН, общее число суданских беженцев в Ливии составляет около 

412 000 человек. Женщины и дети составляют 60 процентов от общего числа та-

ких лиц, причем 26 процентов составляют дети школьного возраста. Конфликт 

в Судане оставался главным фактором перемещения населения. После закрытия 

границы между Ливией и Суданом в треугольнике Эль-Увайнат суданские бе-

женцы все чаще пересекали границу через Чад, а затем попадали в Ливию и 

продвигались на север в Триполи, Бенгази и, в последнее время,  — в Тобрук. В 

течение отчетного периода в день прибывали в среднем от 100 до 150  человек. 

58. Депортация из Ливии, особенно из Куфры, была приостановлена в августе 

в связи с ухудшением ситуации в плане безопасности в треугольнике Эль-Увай-

нат, то есть в пограничном районе, откуда происходит депортация суданских 

граждан. Регистрационная деятельность в Куфре была серьезно нарушена, в ре-

зультате чего многие суданцы остались без необходимых документов, что суще-

ственно ограничило их доступ к гуманитарной помощи и государственным 

услугам и ограничило их свободу передвижения.  

59. 10 августа консульство Судана в Бенгази открыло онлайновую регистра-

цию для участия в программе добровольного возвращения. По имеющимся дан-

ным, к середине октября в стране зарегистрировалось более 87  000 граждан Су-

дана. Еще 12 000 онлайновых регистраций было подано через посольство Су-

дана в Триполи. Учреждения, фонды и программы Организации Объединенных 

Наций в Ливии подтвердили, что они не будут содействовать возвращению или 

поддерживать его до тех пор, пока условия в Судане не будут сочтены доста-

точно безопасными и благоприятными для добровольной репатриации в соот-

ветствии с принципами добровольного, безопасного и достойного возвращения.  

60. В период со 2 августа по 11 октября при попытке пересечь Средиземное 

море со стороны ливийского побережья было перехвачено более 6823 мигрантов 

и беженцев. С 1 января по 11 октября в ходе 297 операций в Центральном Сре-

диземноморье у берегов Ливии было перехвачено в общей сложности 20 434 че-

ловека, которые затем были высажены в установленных пунктах высадки, вклю-

чая Марса-Дила в Эз-Завии, порт Эль-Шааб в Триполи и Тобрук на востоке 

страны. За тот же период был зарегистрирован 461  случай гибели людей в море, 

а 424 человека были объявлены пропавшими без вести. В период с 1 января по 

18 октября 2025 года среди перехваченных беженцев значительную часть со-

ставляли граждане Судана, причем 3477 человек были возвращены в Ливию. 

Тобрук стал крупным центром незаконного ввоза мигрантов и торговли людьми, 

в частности в качестве основного пункта отправления для пересечения границы 

с Грецией. 
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61. 9 октября Международная организация по миграции оказала содействие 

первому добровольному гуманитарному возвращению 152  сирийских граждан, 

находящихся в уязвимом положении, из Ливии в Сирийскую Арабскую Респуб-

лику. Эта операция была организована по просьбе Министерства иностранных 

дел и по делам экспатриантов Сирийской Арабской Республики и была направ-

лена на поддержку сирийских семей, которые проживают в Ливии уже более де-

сяти лет. Согласно сообщениям средств массовой информации, по состоянию на 

25 октября более 700 сирийских граждан получили билеты и разрешения на про-

езд от агентства, которому сирийские власти поручили координировать процесс 

добровольного возвращения. 

62. По состоянию на 11 октября Министерство внутренних дел и ливийские 

пограничники сообщали, что в центре содержания под стражей в Эль-Асаа нахо-

дятся около 290 мигрантов и беженцев, в связи с чем общее число перехвачен-

ных лиц в этом районе с июня 2023 года превысило 13 455 человек. На границе 

Ливии и Алжира ливийские пограничники перехватили 43  мигранта и беженца, 

высланных из Алжира, в результате чего общее число перехваченных беженцев 

с января 2024 года превысило 2332 человека. Перехваченные лица были препро-

вождены в места содержания под стражей. По состоянию на 13  октября власти 

сообщили, что в центре содержания под стражей «Гадамис» содержатся 29 че-

ловек. Организация Объединенных Наций имеет доступ в этот центр содержа-

ния под стражей и оказывает поддержку и услуги беженцам и мигрантам, содер-

жащимся в иммиграционных центрах.  

63. 12 октября одна НПО сообщила о получении сигналов бедствия с рыболо-

вецкого судна, на борту которого находилось от 100 до 150  беженцев и мигран-

тов, и предположила, что ливийские ополченцы обстреляли судно, когда оно 

находилось в международных водах в пределах поисково-спасательной зоны 

Мальты. Позднее лица, находившиеся на борту этого судна, были спасены и вы-

сажены в Поццалло, Италия. 24 августа судно ливийской береговой охраны, как 

сообщалось, открыло огонь по гуманитарному поисково-спасательному судну 

«Оушен вайкинг», после того как оно спасло 87 беженцев и мигрантов. 

 

 

 VI. Расширение прав и возможностей женщин 
 

 

64. В течение отчетного периода МООНПЛ, структура «ООН-женщины» и 

Экономическая и социальная комиссия для Западной Азии оказывали под-

держку Министерству планирования и Государственному министерству по де-

лам женщин в разработке Стратегии экономического и социального развития 

женщин на период до 2030 года, которая должна быть доработана государствен-

ными министерствами до представления премьер-министру на утверждение. 

65. В соответствии со своей политической дорожной картой МООНПЛ в со-

трудничестве со структурой «ООН-женщины» и ПРООН оказала поддержку ли-

вийским женщинам в разработке хартии ливийских женщин. Хартия будет слу-

жить руководящей основой для женщин, участвующих в структурированном 

диалоге, когда они будут отстаивать свои общие приоритеты. Кроме того, в рам-

ках структурированного диалога будет создан специальный форум под назва-

нием «Фракция ливийских женщин», который позволит участникам проводить 

консультации с более широким кругом женщин. 

66. 3 сентября заместитель Специального представителя по политическим во-

просам провела онлайновые консультации с 20  женщинами, которые ранее 

участвовали в инициативах по налаживанию диалога при содействии МООНПЛ, 

включая Ливийский политический диалог (2015  год), Форум ливийского поли-

тического диалога (2020-2021 годы) и Консультативный комитет ливийских 
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экспертов (2025 год). Участники рекомендовали проводить активную работу с 

молодыми женщинами и женщинами, проживающими в сельских районах, и 

подчеркнули необходимость создания механизма последующих действий для 

обеспечения выполнения любого политического соглашения.  

 

 

 VII. Молодежь и мир и безопасность 
 

 

67. 12 августа Специальный представитель провела виртуальную встречу со 

120 молодыми женщинами со всей страны, чтобы узнать их мнение о политиче-

ском процессе. На следующий день она посетила национальное консультатив-

ное совещание в Триполи по продвижению политического процесса, которое 

было организовано Форумом молодежного диалога и в котором приняли участие 

42 представителя молодежи (26 мужчин и 16 женщин) со всей Ливии. Участники 

подчеркнули необходимость прекращения цикла переходных процессов и при-

звали к санкциям против любых субъектов, пытающихся помешать осуществле-

нию дорожной карты. 

68. По случаю Международного дня молодежи 12  августа МООНПЛ, ПРООН, 

Структура «ООН-женщины» и Детский фонд Организации Объединенных 

Наций провели церемонию выпуска 34 членов второго набора ежегодной про-

граммы Организации Объединенных Наций «Раидат». Эта программа предла-

гает молодым ливийским женщинам учебные курсы по развитию навыков обще-

ния, работы в команде, лидерства и информационно-просветительской деятель-

ности. 

69. 25 сентября МООНПЛ в рамках своей программы по привлечению моло-

дежи “YouEngage” опубликовала свой первый доклад о молодежи. В этом до-

кладе содержатся рекомендации по улучшению будущего для всех ливийцев, со-

ставленные по итогам опросов более 1200  молодых людей, проведенных в пе-

риод с мая 2024 года по июнь 2025 года. Рекомендации включают призывы к со-

зданию единых структур и повышению значимой роли молодежи в процессах 

принятия решений, расширению экономических возможностей и возможностей 

трудоустройства, борьбе с коррупцией и расширению доступа к обучению, в том 

числе в области цифровых технологий и предпринимательства.  

 

 

 VIII. Гуманитарная ситуация и развитие 
 

 

70. По состоянию на 17 октября восемь международных НПО, деятельность 

которых была приостановлена с марта, вновь открыли свои отделения после 

того, как члены международного сообщества и МООНПЛ провели скоордини-

рованную информационно-просветительскую работу. Вместе с тем для возоб-

новления их деятельности в полном объеме все еще не получено разрешени я 

Министерства иностранных дел и других соответствующих министерств прави-

тельства национального единства. 

71. По состоянию на 30 сентября было получено лишь 25,6 млн долл. США 

(24 процента) из 106,6 млн долл. США, необходимых для оказания помощи бе-

женцам в Ливии в соответствии с региональным планом реагирования на чрез-

вычайные ситуации в Судане. Дефицит финансовых средств в размере 76  про-

центов по-прежнему препятствует оказанию основных услуг для 621  000 чело-

век, которым необходима гуманитарная помощь. К концу сентября в общей 

сложности 183 234 беженца, включая 29 843 ребенка и 33 858 женщин и дево-

чек, получили важнейшие услуги по защите. Кроме того, 43  199 беженцев вос-

пользовались услугами здравоохранения, 52  758 человек получили 
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продовольственную помощь, а 111 255 беженцев и членов принимающих общин 

получили распределяемые основные непродовольственные товары.  

72. В рамках подготовки к тридцатой сессии Конференции сторон Рамочной 

конвенции Организации Объединенных Наций об изменении климата Ливия 

представила свой первый определенный на национальном уровне вклад, кото-

рый включает данные углеродного аудита и главы, по священные смягчению по-

следствий и адаптации. Этот документ ожидает окончательного утверждения на 

уровне министров перед передачей в секретариат Конвенции. Кроме того, пра-

вительство доработало и утвердило стратегию борьбы с засухой, которая должна 

быть представлена секретариату Конвенции Организации Объединенных Наций 

по борьбе с опустыниванием в тех странах, которые испытывают серьезную за-

суху и/или опустынивание, особенно в Африке, и продолжило реализацию при-

нятой в 2023 году национальной стратегии сохранения биоразнообразия.  

 

 

 IX. Осуществление рекомендаций, вынесенных по итогам 
стратегического обзора 
 

 

73. В соответствии с резолюцией 2796 (2025) Совета Безопасности МООНПЛ 

приступила к выполнению рекомендаций, вынесенных по итогам стратегиче-

ского обзора (S/2025/611). Миссия начала рационализацию своих направлений 

работы для продвижения политического процесса с учетом имеющихся опера-

тивных и ресурсных возможностей и ситуации на местах. В соответствии с ре-

комендациями МООНПЛ приступила к определению путей активизации своей 

деятельности в восточной и южной частях Ливии в тесной координации со стра-

новой группой Организации Объединенных Наций.  

 

  Присутствие миссии 
 

74. МООНПЛ сохраняла присутствие в среднем 315 гражданских сотрудников, 

в том числе 102 национальных сотрудников, 208 международных сотрудников и 

5 добровольцев Организации Объединенных Наций. Из них 292  сотрудника 

находились в Триполи, 18 — в Тунисе, 4 — в Бенгази и один — в Сабхе. 

МООНПЛ также сохраняла присутствие трех сотрудников, предоставленных 

правительствами: одного — в Триполи и двух — в Тунисе. 

 

  Меры обеспечения безопасности 
 

75. Поскольку общая ситуация оставалась нестабильной, Организация Объ-

единенных Наций сохраняла активное присутствие в Триполи и Бенгази и про-

должала взаимодействовать с ливийскими структурами безопасности для обес-

печения охраны и безопасности персонала Организации Объединенных Наций 

в Ливии. В Триполи международный персонал МООНПЛ по-прежнему разме-

щался в комплексе «Эа», защиту которого обеспечивала группа охраны Органи-

зации Объединенных Наций численностью 231  человек. 14 сентября по итогам 

обзора управления рисками в области безопасности в восточной части Ливии 

были приняты новые меры обеспечения безопасности в Бенгази, которые 

больше не предусматривают постоянного присутствия вооруженных сотрудни-

ков охраны в центре Организации Объединенных Наций в этом городе. 

 

 

  

https://docs.un.org/ru/S/RES/2796(2025)
https://docs.un.org/ru/S/2025/611
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 X. Замечания 
 

 

76. Дорожная карта, разработанная при содействии МООНПЛ и предусматри-

вающая три основных направления и последовательные шаги, обеспечивает 

важнейшую возможность для возобновления инклюзивного политического про-

цесса под руководством ливийцев, направленного на преодоление разногласий 

и обеспечение единства государственных институтов и проведение националь-

ных выборов. Успешное осуществление дорожной карты зависит от конструк-

тивного взаимодействия в духе доброй воли и компромисса всех ливийских ли-

деров, структур и других заинтересованных сторон, ставящих национальные ин-

тересы на первое место. 

77. Я настоятельно призываю Палату представителей и Высший государствен-

ный совет оперативно завершить назначение членов совета Высшей националь-

ной избирательной комиссии и внести изменения в избирательную систему в 

качестве первых двух шагов в соответствии с дорожной картой. Я также призы-

ваю ливийские заинтересованные стороны избегать односторонних действий, 

которые ослабляют и разделяют государственные структуры, подрывают дове-

рие и усиливают напряженность в отношениях между сторонами, еще больше 

осложняя усилия по достижению политического соглашения.  

78. Структурированный диалог, запланированный в рамках дорожной карты, 

предоставляет ливийцам инклюзивную платформу для урегулирования давних 

проблем и причин для недовольства, которые подпитывали конфликт и раскол, 

а также для достижения консенсуса в отношении общей концепции будущего 

страны. Поддержка со стороны ливийских лидеров и структур, а также между-

народных партнеров усилит вклад этого диалога в создание благоприятных 

условий для проведения заслуживающих доверия выборов, эффективного и под-

отчетного управления и создания единых институциональных структур.  

79. Я приветствую заявления членов международного сообщества в поддержку 

дорожной карты, в том числе заявления, сделанные через Международный ко-

митет по последующей деятельности в отношении Ливии в рамках Берлинского 

процесса и его рабочих групп. Скоординированное международное участие в 

соответствии с целями дорожной карты при полном уважении суверенитета, 

единства и территориальной целостности Ливии имеет решающее значение для 

ее успешного осуществления. 

80. После майских столкновений в Триполи и в свете нестабильной ситуации 

в плане безопасности в этом городе усилия Президентского совета и других ли-

вийских и международных участников по деэскалации напряженности и поддер-

жанию перемирия помогли предотвратить возобновление насилия. Я призываю 

стороны укреплять стабильность, полностью выполняя согласованные меры, и 

начать более широкие реформы сектора безопасности в Триполи, западном ре-

гионе и за его пределами. 

81. Высокая явка на выборах в муниципальные советы и растущее число ни-

зовых инициатив, выдвигаемых общественными лидерами, известными 

людьми, молодежными и женскими группами, демонстрируют сильное стрем-

ление ливийского народа к гражданскому участию, предотвращению насилия и 

построению мирной и единой страны в будущем. Я призываю ливийские власти 

и далее оказывать необходимую поддержку Высшей национальной избиратель-

ной комиссии, чтобы обеспечить выполнение ее мандата как на национальном, 

так и на местном уровне, и способствовать созданию условий для безопасного, 

инклюзивного и значимого участия. 
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82. Я по-прежнему глубоко обеспокоен положением суданских беженцев и 

просителей убежища в Ливии, многие из которых бежали от конфликта в Судане 

и по-прежнему находятся в уязвимом положении. Я настоятельно призываю ли-

вийские власти соблюдать свои международные обязательства, включая строгое 

соблюдение принципа невыдворения, и обеспечить защиту от произвольных за-

держаний и других нарушений норм международного права прав человека и бе-

женского права. Я призываю власти содействовать обеспечению безопасного и 

беспрепятственного гуманитарного доступа, особенно в сферах здравоохране-

ния, образования и обеспечения средств к существованию, в тесной координа-

ции с Организацией Объединенных Наций и партнерами по гуманитарной дея-

тельности. Я рекомендую ливийским властям продолжать работать с междуна-

родными партнерами, чтобы гарантировать защиту и оказание помощи судан-

ским беженцам и просителям убежища в Ливии до тех пор, пока условия не поз-

волят им вернуться добровольно, безопасно и с достоинством.  

83. Необходимо положить конец произвольным задержаниям сотен людей по 

всей Ливии. Я настоятельно призываю ливийские власти безотлагательно пере-

дать все места содержания под стражей под гражданский контроль и судебный 

надзор, предоставив МООНПЛ более широкий доступ для независимого мони-

торинга. 

84. В целях привлечения к ответственности виновных в нарушениях прав че-

ловека я призываю все ливийские власти и государства-члены в полной мере 

сотрудничать с Международным уголовным судом, чтобы добиться исполнения 

незакрытых ордеров на арест, в том числе путем выдачи лиц, разыскиваемых 

Судом. 

85. На экономику Ливии и управление ее огромными ресурсами по-прежнему 

негативно влияют политические и институциональные разногласия, проблемы 

управления и незаконная практика. Решение Центрального банка Ливии о пре-

сечении несанкционированной печати банкнот, запуск Ливийским аудиторским 

бюро и Национальной комиссией по борьбе с коррупцией совместного страте-

гического плана по борьбе с коррупцией, а также публикация Национальной 

нефтяной корпорацией данных о финансовых потоках и добыче являются дол-

гожданными шаги по борьбе с мошенничеством и коррупцией и повышению 

степени прозрачности. Ливийским лидерам необходимо активизировать усилия 

по пресечению перенаправления субсидируемого топлива, укрепить независи-

мые надзорные органы и взять на себя обязательства по проведению подлинных 

экономических реформ на благо ливийского народа.  

86. Достижение соглашения о единой программе развития является долго-

жданным шагом к тому, чтобы переломить тенденцию параллельного расходо-

вания средств без обеспечения прозрачности. Чтобы воплотить эту программу в 

единый национальный бюджет, способный восстановить бюджетную дисци-

плину и поддержать долгосрочную экономическую стабильность, необходимо 

дальнейшее институциональное сотрудничество.  

87. Я благодарю моего Специального представителя по Ливии и руководителя 

МООНПЛ Ханну Тетте, а также сотрудников МООНПЛ и страновой группы Ор-

ганизации Объединенных Наций за их неизменную преданность делу и усилия 

в поддержку народа Ливии. Я также благодарю правительство Непала за то, что 

оно продолжает оказывать помощь Группе охраны Организации Объединенных 

Наций в Ливии. 

 


